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‘3acajpKkeHa JepeBamu jopora’, Hanpukiaaa, Urmston Drive, Manor Drive, Brook Drive,
Haddenham Parkway, Thame Parkway [Tomopor 1983, c. 134].

Jlo HaWOIMBII 3araJibHUX XapaKTePUCTHK ypOaHOHIMIB MOXHA BIJIHECTH 3HayHE
nomupends Ha3B tuny Highstreet (ma ITiBmoui Highgate), mismime King Street mis
rOJIOBHOT BYJIUII MICTa YM ceja; HaiMeHyBaHHS BYJIHIIb 3a ctopoHamu cBity (North, South,
East, West Streets); nalimeHyBaHHs 3a BiZHOCHHUM MiclieM po3tamryBaHHs (Nether Street,
Middle Street, Upper Street). Hassa Bynuiii New Street cBiguuTh mpo MOMIUPEHHS KOPIOHIB
micTa [Omrenkosa 2006, c. 243].

Ha  cporomguimuii  JI€HB CIIOCTEPIra€eThCsi  MEBHA  BAIPBAHICTb, TOOTO
HEBMOTHBOBAHICTh, Ha3B ByJIWIlb JIOHJAOHA Bia peaiif, OCKIJIbKH TOMOHIMHHM CEHC iX
3aJIMINAEThCS B yMOBaxX MiCTa HE3pO3yMinuM, Hampukiaa, Beehive — Bymuk, Honeypot —
ropiok 3 mejaoMm. e 6inbmn abctpakTHEMH € Ha3Bu Byaullb Copdoek, The Knares uu Noak
Hill, sixi MatoTh HE3BUYHY JIJIS aHTTIHCHKOT MOBH (POHETHUHY (HOpMY.

BimoOpakaroun TEBHY ICTOPHUYHY €IM0Xy, YpOAHOHIMH JIOMOMAararoTh MPOCTEKUTH
ICTOpII0 PO3BUTKY MICTa 1 € UKEPEIOM LIHHOI JIIHTBICTUYHOT ¥ KpaiHO3HaBYOI 1H(OopMarii.
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E€EMEJIBSAHOBA €.C.
(Xapxisecvkuii Hay. mex. yH-m cinbCcbko2o cocnodapcmaa im. [lempa Bacunenka)

CIVIBCBKOTI'OCITOJAPCBKA TEPMIHOJIOI'TA
CYUYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBM: TEHE3A, PO3BUTOK, CTPYKTYPA

The present article investigates modern French terminology of agricultural domain.
The volume of the notion ‘“agricultural terminology” is determined on the basis of
investigation of the origin of its formation and highlighting integrative character of
scientific terminological system of modern agriculture. Productive ways of the formation of
the French agricultural terminology have been elaborated.

Key words: modern French agricultural terminology, term, systematic organization.
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CydacHi Hayka Ta BUPOOHUIITBO, IXHsS B3a€EMOIHTEIrpaIlisi BUMAratoTh YJAOCKOHAJICHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX CHUCTEM, a OTXKE, JOCIIPKEHHS NpoO0JIEeM CTAaHOBIIEHHS, PO3BUTKY,
JIHTBICTHYHHUX ocoOnuBocTe (axoBoi Ttepminosorii. Ili mpobrmemu mnpuBepramu 1
MIPOJIOBXKYIOTh TPHBEPTATH yBary BITUM3HSHUX Ta 3apyODKHUX OCHTIJIHHKIB, 30KpeMa
T.Kuska, [.Kouan, A.Kpwxkaniscekoi, I".Mamtok, T.[lanbko, JI.Cumonenko, I'.Bunokypa,
O.Cynepancbkoi, C.I'punsoBa, B.[anunenko, [.Jlorre, [{.bnamnena, M.I'oBeHa,
JI.lemexepa, E.Kuns6epa, [[x.YMOme Ta iH. PO3BUTOK TEpMIHOJIOTIYHOI JEKCHKH TICHO
MOB’SI3aHUN 3 ICTOPIEI0 PO3BUTKY HAI[IOHAJIBHOI MOBH, 3 OJHOIO OOKy, Ta ICTOpIEIO
PO3BUTKY HayKH, TEXHIKH I yCi€l MaTtepianbHOi KyJIbTYpH, 3 1HIIOTO.

Ha mouarky XXI ctomiTTs gochimkeHHs crienudiku GopMyBaHHS i (yHKITIOHYBaHHSI
raJy3eBUX TEPMIHOCHCTEM HaOyBae Bce OUIBINOI Baru, aJke ChOTOAHI TEPMIHOJOTII PI3HUX
HayK CKJIAJaloTh OUIbIIY YacTUHY (paHLy3bKOoi JIEKCHUKH, M0 €, JO TOro X, 1
HannpoaykTusHimor [badiok 2008, ¢.3]. CyuyacHi moBo3HaBii JI.Kocrenko, [.KoTtenenerrs,
XK Kpacunoxan, T.Mapuenko, J[.Hypxkakoa, C.OBceitunk, B.IIpucsxuiok, I'. XanuMoHeHko
Ta 1HIII, PO3MISAI0OUYM NUTAaHHS (OPMYBAHHS Ta PO3BUTKY PI3HUX TEPMIHOJOTIYHUX
MIJCUCTEM CLIBCHKOIOCIOAAPCHKOI Taly3l, MiJAKPECTIOITh aKTYyaJlbHICTh BUBYEHHS LI€]
chepu, sika Mae OCOOJHBY COIIATbHO-KOMYHIKATHBHY Ta I1H(QOpMAIIHY 3HAYYIIiCTh.
TepmiHOIOTISI CUTBCHKOTO TOCTIONAPCTBA CTAHOBUTH 3HAYHHMM 1HTEPEC IS JIIHTBICTUYHHUX
JIOCITIJKEHb Yepe3 Te, 10 BIAJ3EpKaIOe OAHY 3 MpagaBHIX cep JI0ACHKOI TiSIbHOCTI Ta
(GaKkTUYHO € TMPEeICTAaBHUKOM TaK 3BaHWX NPUPOJHO YTBOPEHUX TepMmiHocucTem. OTxe,
METOI0  Hamoi  PO3BIAKA €  BU3HAYEHHS  CKJIAQy 1  CTPYKTYpH  CYYacHOi
CUIBCHKOTOCIIOJIAPCHKOT TEPMIHOJIOTII (PpaHIly3bKOi MOBU 3 ypaxXyBaHHSM ii T'€HE3U Ta
0co0JIMBOCTEN PO3BUTKY. JIOCATHEHHS MMOCTaBJIEHOI METH Iepeadadae po3B’s3aHHS TaKUX
JTOCTIAHUIIBKUX 3aBJaHb: 3’ SICyBaTH 0OCST MOHSTTS ,,CITbCHKOTOCIIOAAPChKA TEPMIHOJIOTIA”
Ha OCHOBI BUSIBIICHHS JKepen ii popMyBaHHS 1 OOTPYHTYBAaHHS iHTETPOBAHOTO XapaKTepy
HAyKOBO-TIOHATTEBOTO arnapary CY4YacHOTO CiIBCBKOTO TOCIONAPCTBA; BUSBUTH MUISAXH
dbopmyBaHHA  (PpaHIy3bKOi CILIBCBKOTOCIOAAPCHKOI  TepMiHOJOTIT Ta JpKepena i
MTONIOBHEHHS; BHUIUIMTH OCHOBHI OCOONHMBOCTI aHaiizoBaHOi TepMiHOJOTii. OO0’ €KTOM
JOCTIPKEHHS € TepMiHH, 3a(ikcoBaHl y (paHIy3bKuUX (axoBHUX TEKCTaX 1 CIIOBHUKAX
arpapHoi rany3i. ['eHe3a, 0COOIMBOCTI, CTPYKTypa CLIbCHKOTOCIOAAPCHKOI TEPMIHOIOTI]
Cy4acHO1 (paHIly3bKO1 MOBU CTAHOBJIATDH MIPEIMET JTOCIIKEHHSI.

[cHytOTh pi3HI BH3HAYEHHS TOHATTSA CYYaCHOI CLIBCHKOTOCHOJAPCHKOT TEPMIHOMOTII.
3a XK.KpacHoxkaH, TepMIHOJIOT1s CIIILCHKOT'O FOCIOAAPCTBA € CYKYIHICTIO CHeliaIbHUX Ha3B
Ha MO3HAYEeHHs peajiii 3a3HauyeHoi cdepu, 110 ICTOPUYHO cPopMOBaHA HA HAI[IOHATLHOMY
IPYHTI 13 3aJydeHHAM 3amo3udeHb 3 iHmwMX MoB [Kpacmoxan 1979, c¢ 22]. Mo
CIJILCBKOTOCIIOIAPCHKOT CIeiaibHOT 200 TepMiHOJIOTTYHOT Tekcuku 3.KoMmapoBa BiTHOCUTH
BCIO ,,CYKYNHICTh JIEKCHYHUX 3ac00iB, 110 OOCIYyroBYIOTh TEOPil0 1 MPaKTUKY
CLIBCHKOTOCIIOJAPCHKOTO BUPOOHHUIITBA, KpPIM 3arajlbHOHayKOBOi Ta 3arajbHOHApOIHOT
JICKCHUKH, sIKa SIBJIsIE OO0 HEWTpalbHy TKaHMHY npodeciiinoi komyHikamii” [Komaposa
1992, c. 6]. Ha namy aymky, take gopmyintoBaHHS MOTpeOye MEBHOrO YTOUYHEHHS, ajKe
MK 3arajJjbHOHAYKOBHMMHM Ta BY3bKOCHEI[IaIbHUMH TEpPMiHAMM HEMa€ 4YITKOI MEXI.
Korniocdepa, abo konuenrtocepa CUIBCHKOTO TOCHOAAPCTBA Ma€ CKIAAHY 1€papXiuHy
CTPYKTYpPY, ULIO BIiJOMBA€TbCSI B TEPMIHOJOTIYHIA cucTeMi. Y poOOTI BUXOAMMO 13
3arajJbHONPUNHATUX Yy CYYacHIM JIHTBICTHIIl TIOJOXKEHb TPO Te, Mo TepMiHochepa
CUIBCBKOTO  TOCHOJApCTBAa TMOHATTEBO  TEPETHHAETHCS 3  OaraTbMa  CYMDKHHUMU
TEPMIHOCHCTEMaMHU 1 CHemiadbHUMH c(epamMu IHIIUX MPOSABIB JIIOJACHKOI iSTIBHOCTI.
TepmiHoNIOTIS  CLTBCHKOTOCIIOAAPCHKOTO BUPOOHMIITBA 3aliMae OCOOJIMBE MiCIe MIXK
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TEXHIYHOI0O Ta 3araJbHOJIITEPATYpHOIO JIEKCHKOIO, SKi 3HAXOISAThCI y TOCTIHHUX
B3a€EMO3yMOBJICHHX 3B’ s13kax [Rey 2008, c.82].

CydJacHa CLIBCHKOTOCIIOJApChKa TEPMIHOJIOTIA (PpaHIy3pKOi MOBH, SK 1 BCl 1HII
TEPMIHOJIOT1YHI CUCTEMH, CKJIAJIAETHCS 13 TAKUX TPYI JIEKCUKU:

1. 3aranbHojiTEepaTypHa JIEKCHUKA.

2. 3aragbHOHAyKOBa JIEKCHKA (TEPMIHOJIOTIS CYMIKHHUX HAYK).

3. 3araJpHOTEXHIYHA JIEKCMKa (TEpMIHM Ha TO3HAYeHHS TEXHIYHUX MOHSTH
CUIBCHKOTOCIIOJIAPCHKOTO Ta CYMIXXKHUX rany3el BApOOHUIITBA).

4. KoHKpeTHO-HayKOBa Ta KOHKPETHO-BHPOOHHYA JIeKCHKa (,9HUCTI” TEpMiHH
CUTBCBKOTO TOCIIOIAPCTBA).

Ha nuHImIHBOMY eTami Taixy3eBl MiJCUCTeMH CUIBChKOTOCIOIapChKOT0 BUPOOHHUIITBA
B3a€EMOJIIIOTH OJIHA 3 OJHOI0, HEPIJKO MAIOTh CHUIbHY YaCTHUHY TEPMIHOJOTIYHOTO (OHY.
Ha ocHOBiI cemMaHTHKO-rpaMaTHYHOTO aHaTi3y JOXOJUMO BHCHOBKY, IO JI€AKI TEPMIHU
OJIHAKOBOIO MipOI0 OOCIYTrOBYIOTH Pi3HI TEPMIHOJOTIYHI TPYIH, TIPU I[OMY 3aJTUIIAIOYNChH
MOHOCeMIYHUMHU. HailMeHyBaHHSI HOBOTO 3MICTY BiIOYBa€ThCS 3a PaxyHOK akTyami3amii
MOBHOIO OJMHHIICIO 1i CHHTAarMaTUYHUX BJIACTUBOCTEH, TOOTO 3 OMOPOIO HAa 3HAYCHHS
JEKCUYHOTO KOHKpeTu3aropa. Hampukian, Tepmin maching Tinbky mpu CHOXYYyBaHOCTI 3
KOHKPETHUMHU JIEKCeMaMu HaOyBa€ CEMaHTHMYHOI YITKOCTi. TaKUM YMHOM BCTaHOBIIOETHCS
rajgy3eBa IpHHAICKHICT, TepMmiHa: machine soufflante, machine a vapeur (3arampHe
MairHOOyIiBHHIITBO); Machine agricole, machine a granuler (cimbcbke rocrmomapcTBo).
Taki ckmazgeHi HOMIHAII KOMIUIEKCHO BiIOOpaXarOTh 31 CTPYKTYPHOI TOYKH 30Dy
TEPMIHOJIOTIYHE 3HAYEHHs, peaji3oBaHe Y JIHIKHOMY psal. ,,Po3BUTOK mOIIOHUX
CHHTAarMO3HAYeHb BHU3HAYEHHH CHUCTEMOIO TOHSATh KOHKPETHHX HAayK 1 € 00’ €KTHBHUM
SBUINEM Yy 3B’SI3Ky 3 TUM, IO Mi3HaBallbHA ISUTbHICTH CBIOMOCTI CIIPUSiE€ YWICHYBAHHIO 3
JI0TIOMOT' 00 TEOPETUYHUYHOTO MHUCIICHHSI HOBUX O3HAaK BiIoMHUX y m0o0yTi noHATh” [[laHbKO
1994, c. 199]. OTxe, 1301p0BaHUX TEPMIHOCUCTEM HeMae. BoHM MicTITh yHI(IKOBaHI 11010
HOPM Cy4aCHOT MOBHM TEpPMIHU Ha MIKTajy3€BOMY PIBHI.

Buxonsun 3 BHUCIOBIEHUX BHILIE MOJOXKEHb, PO3IIISNIAEMO CIILCHKOTOCIIOAAPCHKY
TEPMIHOJIOTIIO K CYKYIHICTh JIEKCHUHHUX 3ac00iB, 110 OOCIYTOBYIOTH TEOPiI0 1 MPAKTHKY
CLIbCHKOTOCIIOJIAPCHKOTO BUPOOHMIITBA 1 BKIIIOUAIOTh 3aralbHOHAYKOBY, 3aralbHOTEXHIUHY
Ta 3araJibHONITEpaTypHY JIEKCHUKY, SIKa B MEBHOMY KOHTEKCTI HaOyBae (DYHKIIM Ta O3HaK
creriambHoro TepmiHa. IloHATTA ,,CIIBCBKOrOCIONApChKa TEPMIHOJIOTIS —PO3YyMIEMO
HIMPOKO SIK CYKYITHICTh TEPMIHOJOTIYHUX CHUCTEM, MOB’SA3aHUX 13 HAYKOIO 1 BUPOOHUIITBOM
CUIbCHKOTOCIIOIAPCHKOT MPOAYKIIII.

CTaHOBIEHHS CUIBCHKOTOCIOAAPCHKOI TEPMIHOJIOTI] — 1€ TpUBAJIHMi Ta OaraToeTamHui
MpoLec, TICHO MOB’A3aHUH 3 1CTOPI€I0 PO3BUTKY (PpaHIy3bKOI MOBU Ta BIJMOBIAHOI Trajysi.
OcCHOBM HayKOBO1 arpoHOMIi, 110 CMOYAaTKy BKJIKOYalla TEOPETHUYHI 1 MPaKTUYHI 3HAHHS 3
yCiX Tajy3eil CLIbCHKOTO TOCHOJApCTBa, Movanu 3akianatucs y 18 — 19 c1. y 3B 3Ky 3
PO3BUTKOM NPUPOJAHUYMX HayK (OoTaHika, (i310J0Tis POCIHH, IeoJoris, IPyHTO3HABCTBO,
¢bi3uka, XiMmis, METeopoyoris Ta 1H.) Ta Yy3arajJbHEHHSM BEJIMKOIO MPaKTHYHOTO
cinbebkorocnogapebkoro gocsigy [Boulaine 1992, c¢. 31]. IlikaBo, mio TepmiH —
IHTepHaIioHam3M agronomie (Bix rpem. agros — ,,mose” Ta NOMOS — ,,3aKOH”) yIepIiie
3’sIBUBCS HANPUKIiHII 18 cT. y mpamnsax came ppaHiy3pkux yueHux Po3se, Mopora Ta iHImImX,
KOTpl BHU3HAYAJId arpoHOMIIO SK ,,36MJIEPOOCHKY UM CILIBCHKOTOCIOAAPCHKY HAYKy .
IarepHarmionaniam zootechnie (Bix rpempk. zoon — ,,TBapunHa’ Ta techne — ,,maiicTepHICTb,
npodecis”), ynepme BxuTHii bonemanom y 1849 pori, Takoxk Mae (paHIy3bKy MOBY SIK
icropuune mkepeno [Cordonnier 1999, c.65]. Takum uyuHOM, (DpaHIy3bKa TEPMIHOJIOTIsS
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CUTBCHKOTO TOCIIOIAPCTBA CKIIAAaNacs K Ha MUTOMIN JIEKCHIIi, TakK 1 Ha 6a3i TepMiHOIOTii
HayK PO IPHUPOTY.

CkJ1aJoBUMHU YaCTMHAMH Cy4acHO1 (paHIy3bKOi1 CLTBCHKOTOCIIOAAPCHKOI TEPMIHONOT1T
€ TEepPMIHOCHCTEMHM IIIJIOTO KOMILJIEKCY B3a€MOIHTETPOBAaHMX HAYK, sIKI MOKHAa YMOBHO
MOJAUIUTH Ha Takl rpynu: 1) HayKu Mpo BUPOLIYBaHHS POCIUH (3arajbHE 3eMJIEPOOCTBO 1
POCIMHHULTBO); 2) HAYKU MPO METOJIU CTBOPEHHS HOBHX COPTIB CLIbCHKOTOCHOJAPCHKUX
POCJIMH, TIOP1Jl TBAPHH Ta BUPOIIYBAHHS HACIHHS (CENIEKIlis, HACIHHUIITBO Ta 1H.); 3) HayKu
IIPO CEPEOBUIIE PO3BUTKY CUIBCHKOTOCIOAAPCHKUX POCIUH (I'PYHTO3HABCTBO, arpoximisi,
arpomesniopaisi, arpoekoyiorisi Tomo); 4) HAyKH HOpO 3aXHCT CLIBCBKOIOCIOAAPCHKHUX
pociMH (ClITBCHKOTOCTIOIApChKa M JIICOBAa €HTOMOJIOTISA, (ITOMATOJNIOTIA); 5) HAyKH PO
TBApUHHMIITBO (3arajibHa 1 CrelliajJbHa 300TeXHis); 6) BETEpHUHAPHI HAyKH; 7) 1HXKECHEPHI
HayKH (cimbecbKOrOCOAapChKa MexaHizallis, BUCHHS po BUKOPHUCTaHHS
CUIbCHKOTOCIIOJIAPCHKUX MAIllMH, CLIbChbKE OYAIBHUUTBO Ta 1H.); 8) HAyKH MpO NMEPBUHHY
nmepepoOKy Ta 30epiraHHs CLILCHKOTOCIOMAPChKUX TPOAYKTiB. HapemTi, ekoHOMIKa,
OyXrajaTepcbKuil 00K, COLIOJIOTISI ChOTOJIHI TAKOX PO3TIIAIAIOTHCS K HEOOX1THI HAYKH Y
cinbebkoMy  rocmomapcetBi  [Larousse agricole 2002, c¢.29]. Take pi3HOMaHITTS
TEPMIHOCHCTEM 3YMOBIIIOE HEOJHOPITHICTh CKIAay aHalli3oBaHOi TepMiHoyorii. 3a
JIOTIOMOTOI0 KOMITOHEHTHOTO aHalli3y B 3HAUY€HHI KOXKHOTO 3ally4€HOTO 1O JOCIHIiKEHHS
CJIOBa MOKHAa BHSBUTH ceMy (YM CeMH), IO CHIBBIJHOCATh 3HAYEHHS TEpMiHA 3
CUIbCHKOTOCIOIAPCHKUM MOHATTAM. CHIBBIAHECEHHS! TEPMIHA 3 CUIBCHKOTOCIOJAPCHKUM
MOHATTSIM BU3HAEMO THUM CHCTEMOYTBOPIOBAJIHHHUM UYMHHUKOM, IO JIa€ 3MOTY BBaXKaTu
TepMiHM, SKI TEpPBICHO  HaJleXald JO IHIIMX  TEepMIHOpecypciB, abo 1o
3arajabHOJITEPATYPHOI MOBH, CIIbCBKOTOCIIOJAPCHKUMU TEPMIHAMM.

Ha ocHOBi aHamizy BHIIISEMO OCHOBHI OCOONMBOCTI CydacHOi (ppaHIly3bKOi
CLTBCHKOTOCTIONIAPCHKOT  TepMiHOJOTIi: 1) MaBHICTh TOXO/KEHHS, OCKITBKH TMPUPOTHA
CIJIBCBKOTOCIIO/IApChKa TEPMIHOJIOTIS (hOopMyBajiach 3HAYHOKIO MIpPOIO I B JOMUCEMHHM
nepioj (TBAPUHHUIITBO Ta 36MJIEPOOCTBO — JBA HAWIaBHIIINX BUAN AiSTILHOCTI JIIOJIUHN); 2)
TeTePOTEeHHICTh Ta YHCICHHICTh 11 CKJIaay, MO 3YMOBIOETHCS CYTHICTIO JTOCIIKYBaHOI
TEPMIHOJIOTI, 5IKa € HE TaJy3eBOI0, a MIKIaly3eBOl0, i MOB’s3aHa 3 HAYKOBOIO OCHOBOIO
CyyacHUX 3emJiepoOcTBa Ta TBapUHHMITBA. KareropiaabHuil CKJlaJ arpapHoi HayKu
BHU3HAYAETHCS 11 3JATHICTIO MOEHYBATHU JIBAa CBITH — MPUPOJIHUM 1 COIIANIbHUIN, a TOMY 0 il
0a30BUX MOHATH BXOJSTh SIK TEPMiHU, TOPOKEHI BIACHE arpapHOI0 HAYKOK W CyMIXXHUMHU
HayKaMH TPUPOJHAYOTO IHKITY, TaK 1 Ti, IO JAIOTh MOXJIHMBICTh CEMaHTUYHO BU3HAYUTH
TIEBHI MPOSIBU BUPOOHUYOI JIFOJCHKOT MISIIBHOCTI; 3) 3arajJbHOBIIOMICTh 3HAYHOT YaCTUHH
CUIbCHKOTOCIIOIAPCHKOI  TEPMIiHOJOTIl, TMOCHJIEHHS Tpouecy 1ii TNPOHUKHEHHS B
3araJlLHOHapOJHY MOBY 3a OCTaHHI POKM B 3B’SI3KY 3 aKTHBHHM OOTOBOPEHHSM MpoOiIeM
CLTBCHKOTO TOCIIO/IaPCTBA M OXOPOHHM HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHINA, a TAKOXK y 3B S3KY 3
€KOJIOT13a1li€l0 CBigoMOcCTi oaeil. ChbOTOHI CLTbCHKOTOCIOIapChKa TEPMIHOJIOTISA hopMye
BaroMy JIaHKy 3arajbHOTO TOCHOAAPChKO-€KOHOMIYHOTO MOHSATIHHOTO amapary, MOCTIHHO
B3a€EMOJIII0YH 3 MOOYTOBOIO JeKcuKoro. Ha Hamry nymKy, HaBeieH1 0COOJIMBOCTI HE TOBUHHI
BiJJOKpPEMITFOBATHCS OJTHA BiJl OHOI, a PO3TIISIIATUCH Y KOMILIEKCI.

VY cydacHiit QpaHIly3bKili CUTBCHKOTOCTIONAPCHKIM TEPMIHOJIOTII CIOCTEPIraeTbes Mist
JBOX TPSIMO MPOTHJICKHUX TPOIIECiB. 3 OAHOrO OOKY, ITiJi BILTABOM 3all03MYCHb BHHUKAE
IHTepHAaI[IOHATI3aIlls Tally3eBUX MiJIMOB, 3pOCTa€ 3arayibHU (POH 3aMO3UUEHUX CJIIEMCHTIB
Ta KUIBKICTH TriOpuaiB momix TtepmiHiB [Rey 2008, c.84]. YV mpormeci po3mmpeHHs
MDKHAPOTHUX 3B’ A3KIB 3aI03UYYETHCS 3HAYHA KUTBKICTh 1HTEpHAIIOHATI3MIB, 110 MOJIETIIYE
MDKMOBHE CHUIKYBaHHSI Ta JOCTYN HAYKOBIIB JO JOCSATHEHb CBITOBOi HayKu. 3aBASKU
HIJIOMY psily mepeBar (MOHATTS 4YacTO PO3KPHUBAETHCS YEpe3 3HAUEHHS CKJIAJOBHX
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KOMIIOHEHTIB TepMiHa, IIUPOKi CIIOBOTBOPYI MOYKJIMBOCTI TOIIO) iHTEpHAI[IOHATIbHI TEPMIiHH
BUSBJIIOTBCS OUTBII CTAOUTBHUMHU Ta BUTICHSIOTH 3 Y)KUTKY CBOI aBTOXTOHHI CHHOHIMHU
[Cellard 2003, c.12]. 3 immoro OOKy, CIIBBIAHOIIEHHS MK HAI[lOHAJIBHUMHU Ta
IHIIOMOBHUMH €JIEMEHTaMH y TEPMIHOCHUCTEMAaX BCTAHOBIIOETHCS TUIBKU 32 YMOBH, SIKIIO
PO3B’s3aHE MUTAHHS HALIOHAJIBHOIO, TOMY I (PaHIy3bKOI TEPMIHOJOI aKTyaJbHOIO €
OpI€HTAllls] HA 3araJlbHOHAPOJHY OCHOBY B JIGKCHIll, B MOOYAOBI CTaHJAPTHUX BUCIIOBIB, Y
CHUHTaKCH4YHIN cTpyKTypil. JlificHO, 3am03WYeHHs JOIUIBHI TUTBKUA TOM1, KOJU BIAMOBITAIOThH
KUTTEBUM MOTpeOaM 1 3aCBOIOIOTHCSA, HE TOPYIIYIOYM HAIIOHAJIbHOI creuudiku
TEPMIHOCHUCTEMH.

TakuM 4YMHOM, CydacHa CUIbCHKOTOCHOJApPChKa TEPMIHOJOTIS (PpaHIly3bKoi MOBU —
SABUILE AYyXKE€ HEOJHOPITHE, IO 3yYMOBIIOETHCS ETUMOJIOTIEI0 Ta EBOJIIOIIEI 0araThox
TEepMiHIB. AHaJI130BaHa TEPMIHOJIOTIS ABJISIE COOOI0 TUHAMIUHY IIJIICHY CUCTEMY 1€papXiuyHO
OpraHi30BaHUX MOBHHX OJUHHIlb, KA PEATi3yEThCS B KOHKPETHHX IIJCUCTEMaxX IpHU
B3a€EMOJIIT BIAMOBITHUX MOBHHUX piBHIB. CLIBCHKOIOCTIOApChKa JIGKCHKA CSTa€ CBOIM
KOpIHHSM IlI€ B JIOKJIACOBE CYCHUIBCTBO 1 HE € 3aMKHYTOI Kareropiero. Bona TicHO
MOB’sI3aHa 3 ICTOPIEI0 HAPONY, IIBUAKO pearye Ha HayKOBO-TEXHIYHUH IMPOrpec MOsSBOIO
HOBUX TEPMIHIB, JJIsi YTBOPEHHs SKUX (ppaHIly3pka MOBa BUKOPHCTOBYE BECh JIEKCUUHUU
apceHan 3aco0iB, K HaIllOHAIBHOTO, TaK 1 1HIIOMOBHOTO MOXO/xkeHHs.. CTaTyc 1 cTaH
cydacHoi (hpaHITy3bKOi CUIBCHKOTOCTIONAPCHKOT TEPMIHOJIOTIi BUBHAYAETHCS 11 CHCTEMHICTIO
Ta YHOPSAKOBAHICTIO BIANOBIAHO JO TEOPETUYHHUX 3acal (OPMYBaHHSA Taly3eBUX
TEPMIHOCHUCTEM, SKI (DYHKIIIOHYIOTh Y JIITEPAaTYPHUX MOBaX.

[TepciekTHBHUM BB)KAEMO JeTaTbHII aHai3 OKPEeMHX MiJICUCTEM
CLIIBCHKOTOCIIOIAPCHKOT TEPMIHOJIOTII (DpaHIy3pKOi MOBH, aK€ JOCIHIKEHHS KOXXHOTO
OKpeMOTo (PparMeHTy JIEKCMKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMHU JOIoMara€ TuOIIe 3pO3yMITH
3arajabHi CHCTEMHI 3aKOHOMIPHOCTI MOBH B IILJIOMY.
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